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3) Czy wykladnia art. 3 ust. 2 dyrektywy 2001/24 oznaczajaca uznanie w przyjmujacym panstwie cztonkowskim skutkéw
decyzji whasciwego organu administracji pafistwa cztonkowskiego pochodzenia, w drodze ktérej przeniesiono na ,bank
pomostowy” status wierzyciela w umowie kredytu hipotecznego, ale pozostawiono w banku bedacym na progu
upadloéci obowigzek zwrotu kredytobiorcy bedgcemu konsumentem kwot wplaconych przez niego z powodu
wykorzystania nieuczciwego warunku zawartego w tej umowie jest zgodna z podstawowym prawem wilasnosci
okre$lonym w art. 17 karty, z zasadg wysokiego poziomu ochrony konsumentéw wynikajaca z art. 38 karty, art. 6
ust. 1 dyrektywy 1993/13/EWG (3 z dnia 5 kwietnia 1993 r. i z 0gdlng zasada pewnosci prawa?

(')  Dyrektywa 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie reorganizagji i likwidacji instytucji
kredytowych (Dz.U. 2001, L 125, s. 15).

()  Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.U. 1993, L 95, s. 29).

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunal Supremo
(Hiszpania) w dniu 22 lipca 2022 r. - Novo Banco SA - Sucursal en Espafia, Banco de Portugal, Fundo
de Resoluc¢io[J.M.F.T., M.H.D.S

(Sprawa C-499/22)
(2022/C 482/06)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Tribunal Supremo

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca i druga strona postgpowania: Novo Banco SA — Sucursal en Espafia, Banco de Portugal, Fundo de Resolucio

Druga strona postgpowania i strona skarzgca: ] M.ET., M.H.D.S

Pytania prejudycjalne

1) Czy wykladnia art. 3 ust. 2 dyrektywy 2001/24 oznaczajaca uznanie w przyjmujacym panstwie cztonkowskim skutkéw
decyzji wlasciwego organu administracji panstwa czlonkowskiego pochodzenia, ktéra nie zostala opublikowana
zgodnie z wymogami okre§lonymi w art. 6 ust. 1-4 dyrektywy 2001/24 (!), jest zgodna z prawem podstawowym do
skutecznego Srodka prawnego zapisanym w art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,kartg”),
0gblng zasadg pewnosci prawa i zasadg rownosci oraz zakazem wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznosé
panstwowg wynikajacym z art. 21 ust. 2 karty?

2) Czy wykladnia art. 3 ust. 2 dyrektywy 2001/24 oznaczajgca uznanie w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim skutkéw
decyzji wlasciwego organu administracji panstwa czlonkowskiego pochodzenia, w drodze ktérej wylaczono okreslone
obowiazki z przeniesienia na ,bank pomostowy” zwyklej dzialalnosci i szeregu skladnikéw majatkowych, do ktérych
maja zastosowanie Srodki stuzace reorganizacji, gdy samo pézniejsze dzialanie ,banku pomostowego”, kontrolowanego
przez organ publiczny stosujacy prawo Unii stworzylo u klientéw z przyjmujacego panistwa czlonkowskiego
uzasadnione oczekiwanie, ze bank ten przejat zobowigzania zwigzane z obowiazkami, ktére bank objety $rodkami
stuzacymi reorganizacji miat w stosunku do tych klientéw?



19.12.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 482/5

3) Czy wykladnia art. 3 ust. 2 dyrektywy 2001/24 oznaczajaca uznanie w przyjmujacym panstwie cztonkowskim skutkéw
decyzji whasciwego organu administracji pafistwa cztonkowskiego pochodzenia, w drodze ktérej przeniesiono na ,bank
pomostowy” status wierzyciela w stosunkach umownych zawieranych przez bank objety Srodkami stuzgcymi
reorganizacji, ale pozostawiono w banku bedacym na progu upadlosci obowigzek zwrotu klientowi wplaconych przez
niego kwot na podstawie uméw uniewaznionych z powodu bledu w o$wiadczeniu woli spowodowanego
niewystarczajacg informacja przekazang przez bank, jest zgodna z podstawowym prawem wiasnosci okreslonym
w art. 17 karty, z zasadg wysokiego poziomu ochrony konsumentéw wynikajacg z art. 38 karty i z ogdlng zasada
pewnosci prawa?

(')  Dyrektywa 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie reorganizacji i likwidacji instytucji
kredytowych (Dz.U. 2001, L 125, s. 15).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunal Supremo
(Hiszpania) w dniu 22 lipca 2022 r. - Novo Banco SA - Sucursal en Espafia, Banco de Portugal, Fundo
de Resolugio/Proyectos, Obras y Servicios de Badajoz SL
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Pytania prejudycjalne

1) Czy wykladnia art. 3 ust. 2 dyrektywy 2001/24 (') oznaczajaca uznanie w przyjmujacym panstwie cztonkowskim
skutkéw decyzji wlaSciwego organu administracji panstwa czlonkowskiego pochodzenia, ktéra nie zostala
opublikowana zgodnie z wymogami okre$lonymi w art. 6 ust. 1-4 dyrektywy 2001/24, jest zgodna z prawem
podstawowym do skutecznego $rodka prawnego zapisanym w art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
(zwanej dalej ,kartg”), ogdélng zasada pewnosci prawa i zasada rownosci oraz zakazem wszelkiej dyskryminacji ze
wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa wynikajacym z art. 21 ust. 2 karty?

=

Czy wykladnia art. 3 ust. 2 dyrektywy 2001/24 oznaczajaca uznanie w przyjmujacym panstwie cztonkowskim skutkéw
decyzji wlasciwego organu administracji panstwa czlonkowskiego pochodzenia, w drodze ktdrej ponownie
przeniesiono na bank bedacy na progu upadtosci, wobec ktérego zastosowano dzialania w ramach restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, obowiazki wynikajace z obligacji dtuznej niepodporzadkowanej, ktéra zostala nabyta
przez osobg trzecia, gdy te obowiazki wchodzily w zakres majatku ,banku pomostowego”, jest zgodna z podstawowym
prawem wlasnosci okre§lonym w art. 17 karty i z ogdlng zasadg pewnosci prawa?

()  Dyrektywa 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie reorganizacji i likwidacji instytucji
kredytowych (Dz.U. 2001, L 125, s. 15).

Odwolanie od wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu 6 lipca 2022 r. w sprawie T-129/21,
Colombani/ESDZ, wniesione w dniu 15 wrze$nia 2022 r. przez Jeana-Marca Colombaniego

(Sprawa C-595/22 P)
(2022/C 482/08)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Jean-Marc Colombani (przedstawiciel: adwokat N. de Montigny)
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